AMAGNA EEE GETRAG

GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyar-Str. 1, 74199 Untergruppenbiach Lieferschein-Nr. / Datum: 7168236 / 31.10.2018
Bestell-Nr.: 5501017393

Daimler AG Bestell-Datum: 08.08.2018
GLC Germersheim Lieferanten-Nr.: 16722084E
Mercedes-Benz-Strafle 1 Auftragsnr. / Datum: 30021860 / 08.08.2018
76725 Germersheim Auftraggeber: 10005580
Warenempfanger: 30005561

05 Service / Ersatzteil

Sachbearbeiter Logistik: De-Tullio, Gina

Tel.-Nr.'/ Fax: +39/0805858640 /+39/08085858654
Abladestelle: 901

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 89,528 KG Nettogewicht 66,528 KG

Aot

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung

000010  2517608400KDDM 108 ST 66,528 KG
KIT Kupplungsdeckel
Kundenartikelnummer A7003701500

900001  TRS-080000 1 ST 23 KG
EUROPALLET 120*80

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA VAT Warehouse Modugno {BA)
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GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handalsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999563 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klstt

in Amsterdam und Verwattungssitz
in Untergruppenbach
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1}- Mitlente (Ragione socials, citta, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays)
Getrag S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer
gegentailigen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens iber den
Befdrderungsvertrag im Intemationalen

CMR

Ca transport @3t soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
intemational de marchardises

par route (CMR) StraflengUterverkehys (CMR}

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, state)
Destinatare {nom,adresse,pays)

Daimler AG

GLC Germersheim
Mercedes-Benz-Stralie 1
DE 76725 Germersheim

1 6 Trasportatore (Ragions sociale, cittd, stato)
Transportewr (nom,adresse.pays)

FERCAM

3 Luogo previsto per 1a consagna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasporiatori suctessive/i (Ragione sociale, citté, stato}
Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)

Ort/Lisu IDEM / UNL.OADING POINT 801

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merca
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrifLieu MODUGNO,

Land/Pays ITALY

Datum/Date 31.10.2018

Documenti allegati
Doscumeants annexés

‘UEL!VERY NOTE: 7168236-7168237

1 8 Riserve e osservazioni del trasportators
Réserves et observations des transparteurs

o

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dai colli 8 imballaggio 9 Descrizione merce 10 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 12 Volume m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature da la marchandis No. statistique Poids brut.kg Cubage m3

AT005010000 Kit Kiihlerdeckel 1 Europallet 108pcs

A7003701500 Kit Kupplungsdeckel 1 Europallet 108pcs 170

LIN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-Ne. Classe Chiffre Lettre {ADR)

1 3 L. 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Monnaia Le Destinetaire
Instructions de |"expediteur [ formalités et autres} A payer par

Fracht
Prix de transport
EmaRigungen

Réductions L]

Zeischensumme
Solde

Zuschlige

Supplémants
Nebengebithren

Frais accessaires
Sonstiges
Divers +

Zu zehlende Gesami-
summe/ Totald payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahiungsanwaisung/ Prescription o' affranchissement

20 Convanzioni particolan / Conventions particulieres

Trasporto prapagate / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco EX WORKS

21 Compiiato a /Etapiiea MODUGNO am/ie

24 Merce ricevuta

22 GETRAG SPA - VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

{Signature et timbre de L’ éxpediteur)

P

{Firma e timbro del trasportatere)
(Signature et timbre du transporteur)

2 s 4

7

Raception des marchandisas

am
L]

{Firma e timbro del destinataric)
{Signature et timbre du destinataire)

Data
Date

{Firma & timbro del mittente} 7
y 4
1

2 5 g Paletten-Absandar — Expéditeur d ettes Paletten = Empfénger — Destinataire des palettes
Angaben zur Emmittlung der ‘smung mit Grenzlbergingen
von bis km Art Anzahl Kei usch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palatte Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfuhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bastitigung des Fahrers
Targa
motrica
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




